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Στην Τζέσικα, στον Ιλάιας και στην Ντάνα
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Ο ΛΙΝΚΟΛΝ ΠΙΡΣ είναι ευπώλητος συγγραφέας των New 
York Times και κομίστας. Το 1991 δημιούργησε τον Με­
γάλο Νέιτ, έναν χαρακτήρα για κόμικ. Το 2010 ξεκίνησε 
μια σειρά εικονογραφημένων μυθιστορημάτων βασισμέ­
νος στο κόμικ του, συστήνοντας έτσι τον Νέιτ, τους συμμα­
θητές και τους δασκάλους του σε μια νέα γενιά νεαρών 
αναγνωστών. 

Το ΜΑΞ ΚΑΙ ΟΙ ΜΕΣΟΪΠΠΟΤΕΣ ξεκίνησε ως πρόταση για 
τηλεοπτική σειρά που θα διαδραματιζόταν στον Μεσαίω­
να. Επιστρέφοντας στην ιδέα χρόνια αργότερα, ο Λίνκολν 
ξαναέγραψε την ιστορία για ένα δεκάχρονο παιδί που 
ονειρευόταν να γίνει ιππότης. Το αποτέλεσμα είναι μια 
ξεκαρδιαστική μεσαιωνική περιπέτεια. Ο ίδιος ο Λίνκολν 
λέει: «Προσπαθώ να γράφω το είδος των βιβλίων που θα 
ήθελα να διαβάζω όταν ήμουν παιδί».

Όταν δε γράφει ή σχεδιάζει, του αρέσει να παίζει χόκεϊ 
στον πάγο, να λύνει σταυρόλεξα και να είναι οικοδεσπό­
της ενός εβδομαδιαίου ραδιοφωνικού σόου αφιερωμένου 
στη μουσική κάντρι. Ζει με τη γυναίκα του Τζέσικα και τα 
δύο παιδιά τους στο Πόρτλαντ.
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Νέιτ Ράιτ

Αγαπητέ αναγνώστη,

ΚΥΡΙΑ ΓΚΟΝΤΦΡΙ, ΝΑ Η 
ΕΚΘΕΣΗ ΜΟΥ ΓΙΑ ΤΟ «ΕΓΩ 
ΚΑΙ ΟΙ ΜΕΣΟΪΠΠΟΤΕΣ»!

ΤΙ;ΤΙ; ΝΕΪΤ, ΥΠΟΤΙΘΕΤΑΙΥΠΟΤΙΘΕΤΑΙ 
ΟΤΙ ΘΑ ΔΙΑΒΑΖΕΣ ΕΝΑ 

ΒΙΒΛΙΟ ΙΣΤΟΡΙΑΣ!ΙΣΤΟΡΙΑΣ!

ΙΣΤΟΡΙΑΣ ΕΙΝΑΙ!ΕΙΝΑΙ! 
ΕΚΤΥΛΙΣΣΕΤΑΙ 

ΣΤΟΝ ΜΕΣΑΙΩΝΑ!ΜΕΣΑΙΩΝΑ!

ΚΑΙ ΕΙΝΑΙ ΓΕΜΑΤΟ 
ΜΕ ΤΕΛΕΙΟΥΣ ΤΕΛΕΙΟΥΣ 

ΗΡΩΕΣ!ΗΡΩΕΣ!

ΜΑΞ
πιθανόν να γίνει 

τροβαδούρος

Ναι, αλλά 
ΘΕΛΩΘΕΛΩ  
να γίνω 

ΙΠΠΟΤΗΣ!

ΜΕΣΟΪΠΠΟΤΕΣ
μια χαρούμενη παρέα 

απροσάρμοστωναπροσάρμοστων
ΑΠΡΟΣΑΡΜΟΣΤΩΝ;ΑΠΡΟΣΑΡΜΟΣΤΩΝ; ΧΟΝΚ.

ΜΑΜΠΛΙΝ
ένας συνταξιούχος 

μάγος
Αμπα-

ΚΑΖΑΜ!

ΓΚΑΣΤΛΙ
ένας σκληρός βασιλιάς

ΘΑ ΣΑΣ ΘΑ ΣΑΣ 
ΠΑΡΩ  ΠΑΡΩ  

ΤΑ ΤΑ 
ΚΕΦΑΛΙΑ!ΚΕΦΑΛΙΑ!

Αυτό το βιβλίο τα έχει όλα: δράση, 
περιπέτεια, ανατριχίλες και 

χιλιάδες ξεκαρδιστικά αστεία!

ΡΟΑΡ!ΡΟΑΡ!
Έχει ακόμη κι έναν 
αυθεντικό ΔΡΑΚΟ!ΔΡΑΚΟ!

ΑΥΤΟ ΔΕΝ  
ΕΙΝΑΙ ΙΣΤΟΡΙΑ, 

ΧΑΖΕ! ΕΙΝΑΙ 
ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ!ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ!

Α, ΥΠΑΡΧΕΙ  
ΚΑΙ ΜΙΑ ΚΑΚΙΑ ΚΑΚΙΑ 
ΜΑΓΙΣΣΑΜΑΓΙΣΣΑ ΣΤΗΝ 
ΙΣΤΟΡΙΑ!

ΣΟΥ ΘΥΜΙΖΕΙ 
ΚΑΝΕΝΑΝ 
ΓΝΩΣΤΟ;

ΤΟ «ΕΓΩ ΚΑΙ ΟΙ 
ΜΕΣΟΪΠΠΟΤΕΣ» 
ΕΙΝΑΙ ΜΑΓΙΚΟ!ΜΑΓΙΚΟ!
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1
Θα σας πω ένα μυστικό: είναι απαίσιο να είσαι τροβαδούρος. 

ΣΕΡ ΜΠΑΝΤΡΙΚ
ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ & ΙΣΤΟΡΙΕΣ

ΜΕ ΜΕ ΜΕ ΜΕ ΜΕΕΕΕΕ!
   ΠΛΙΝΚ
  ΠΛΙΝΚ
   ΠΛΑΝΚ ΟΥΦ…
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Ξέρετε τι είναι οι τροβαδούροι, σωστά; Είναι περιπλανώμενοι 
διασκεδαστές. Και στην πραγματικότητα ο θείος μου ο Μπάντρικ 
είναι ο τροβαδούρος, όχι εγώ. Αυτός τραγουδάει και κάνει και τα 
ζογκλερικά. Εγώ απλά τον συνοδεύω. 

Θα μπορούσατε να με πείτε μαθητευόμενό του. Υποτίθεται ότι 
εξασκούμαι στο λαούτο (το όργανο που παίζει και το οποίο μοιάζει 
με τεράστιο μπούτι κοτόπουλου), μαθαίνω όλα τα τραγούδια και 
προετοιμάζομαι σε περίπτωση που ο θείος Μπάντρικ στραμπουλί­
σει τις αμυγδαλές του. Αλλά υπάρχει ένα πρόβλημα:

Γιατί όχι; Να, κατ’ αρχάς είσαι συνέχεια 
στους δρόμους. Αυτό είναι σούπερ βαρετό. 
Είναι και δύσκολο να κάνεις φίλους γιατί 
διαρκώς μετακινείσαι από χωριό σε χωριό. 

ΣΕΡ ΜΠΑΝΤΡΙΚ
ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ & ΙΣΤΟΡΙΕΣ

ΓΙΑ ΜΑΖΕΥΤΕΙΤΕ, ΑΓΡΟΤΕΣ 
ΚΑΙ ΥΦΑΝΤΡΕΣ ΚΑΙ ΝΟΣΟΚΟΜΕΣ… 

ΘΑ ΣΑΣ ΠΩ ΕΝΑ ΤΡΑΓΟΥΔΙ 
ΜΕ ΟΓΔΟΝΤΑ ΕΝΝΙΑ ΣΤΙΧΟΥΣ…

ΤΕΛΕΙΑ.

ΔΕ ΘΕΛΩΘΕΛΩ ΝΑ ΓΙΝΩ 
ΤΡΟΒΑΔΟΥΡΟΣ!
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Κι η άμαξα όπου μένουμε δεν είναι ακριβώς και τετράστερο ξενο­
δοχείο. Τι άλλο; Α ναι… 

Ναι, ναι, μιλάμε για δέκατο τέταρτο αιώνα. Αυτό σημαίνει ότι 
πολλά σημαντικά πράγματα δεν έχουν εφευρεθεί ακόμη. Όπως οι 
ασφαλτοστρωμένοι δρόμοι, η οδοντόβουρτσα και κάτι που διευκολύ­
νει τη ζωή και είναι γνωστό ως υδραυλικά. Η ζωή είναι μάλλον σκλη­
ρή και –λυπάμαι, θείε Μπάντρικ– δε βλέπω πώς μερικά τραγούδια 
ή κάποια άθλια μαγικά κολπάκια θα την κάνουν πιο εύκολη.

ΕΙΜΑΣΤΕ ΣΤΟΝ ΜΕΣΑΙΩΝΑ!

…ΕΙΔΙΚΑ ΧΩΡΙΣ 
ΚΟΙΝΟ!ΚΟΙΝΟ!

ΕΙΠΑ ΟΤΙ ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ 
ΚΑΝΕΙΣ ΕΔΩ!ΚΑΝΕΙΣ ΕΔΩ!

ΧΜ; ΤΙ ΕΙΠΕΣ, ΜΑΞ;

ΚΟΙΤΑ ΓΥΡΩ ΣΟΥ! 
ΠΑΙΖΕΙΣ ΣΕ ΕΝΑΝ 

ΑΓΡΟ!ΑΓΡΟ!

ΣΕΡ ΜΠΑΝΤΡΙΚ
ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ & ΙΣΤΟΡΙΕΣ
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Βλέπετε, έτσι ΥΠΟΤΙΘΕΤΑΙ ότι δουλεύει το πράγμα με τους τρο­
βαδούρους: Φτάνεις σε μια τυχαία πόλη. Μαζεύεται πλήθος. Κάνεις 
το σόου σου. Το πλήθος χειροκροτάει και πετάει λεφτά σ’ ένα 
καλάθι. Χρησιμοποιείς τα λεφτά για να αγοράσεις φαγητό και να 
αποφύγεις να πεθάνεις της πείνας.

Ακούγεται αρκετά απλό, σωστά; Είναι βασική εμπορική συν­
διαλλαγή. Μόνο που ο θείος Μπάντρικ είναι απαίσιος επιχειρη­
ματίας. Δεν επικεντρώνεται στα λεφτά. Του αποσπούν την προσο­
χή άλλα πράγματα όπως…

ΩΩΩ!  
ΛΑΧΑΝΟ!ΛΑΧΑΝΟ!

ΘΑ ΤΟ ΒΡΑΣΟΥΜΕΒΡΑΣΟΥΜΕ  
ΚΑΙ ΘΑ ΦΑΜΕ ΣΟΥΠΕΡ!

ΓΙΑΜΙ.

ΟΥΑΟΥ.  
ΠΕΤΥΧΕ ΔΙΑΝΑ.

ΕΜ. 
ΠΡΟΣΕΧΕ.
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ΞΕΚΟΥΜΠΙΣΤΕΙΤΕ 
ΑΠΟ ΤΗ ΓΗ ΜΟΥ, 
ΤΖΑΜΠΑΤΖΗΔΕΣ!

ΤΟ ΒΑΖΟΥΜΕ 
ΣΤΑ ΠΟΔΙΑ;

Ε, ΝΑΙ.

ΖΖΖΖΖΖ !

ΕΝΑ ΛΑΧΑΝΟ ΠΗΡΑ ΑΠΟ ΤΟ ΧΩΜΑ  

ΓΙΑ ΝΑ ΦΤΙΑΞΩ ΜΙΑ ΖΕΣΤΗ ΣΟΥΠΑ  

ΝΑ ΦΑΜΕ… ΔΕΝ ΗΞΕΡΑ ΟΤΙ ΚΑΤΑΠΑΤΟΥΣΑΜΕ 

ΤΗ ΓΗ ΣΑΣ, ΚΥΡΙΕ! ΓΙ’ ΑΥΤΟ ΠΑΡΑΚΑΛΩ 

ΣΤΑΜΑΤΗΣΤΕ ΝΑ ΜΑΣ ΡΙΧΝΕΤΕ ΒΕΛΗ!

ΣΕΡ ΜΠΑΝΤΡΙΚ
ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ & ΙΣΤΟΡΙΕΣ

!!

!!
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Κάτι τέτοια συμβαίνουν συχνά. Δε λέω ότι το να μας επιτίθενται 
με βέλη είναι μέρος της καθημερινής ρουτίνας μας, αλλά δεχόμα­
στε περισσότερα βέλη απ’ όσο νομίζετε. Προφανώς δεν αρέσει στον 
κόσμο να κόβουν δρόμο οι ξένοι μέσα από τα κτήματά τους. Ή ίσως 
απλώς να μισούν το τραγούδι του θείου Μπάντρικ. Τέλος πάντων, 
μέχρι να καταφέρουμε να ξεφύγουμε από τον αγριάνθρωπο εκεί 
πίσω, έχει αρχίσει να σκοτεινιάζει. 

Καλό μου ακούγεται. Σταματάμε σε μια συστάδα δέντρων και 
λύνω την άμαξα. «Θέλεις να ανάψω φωτιά;» ρωτάω. 

Ο θείος Μπάντρικ μού ρίχνει μια 
ντροπαλή ματιά. «Ε… το λάχανο μου 
έπεσε όταν τρέχαμε», λέει. «Φοβάμαι 
ότι δεν έχει βραστό λάχανο απόψε».

ΑΥΤΟΑΥΤΟ ΕΙΝΑΙ  
ΚΑΛΟ ΣΗΜΕΙΟ!

ΣΕΡ ΜΠΑΝΤΡΙΚ
ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ & ΙΣΤΟΡΙΕΣ

ΑΣ ΚΑΤΑΣΚΗΝΩΣΟΥΜΕ 
ΕΔΩ ΑΠΟΨΕ, ΜΑΞ!

…ΓΙΑ ΝΑ ΜΑΓΕΙΡΕΨΕΙΣ ΤΟ… ΓΚΟΥΧ 
ΓΚΟΥΧ… ΝΟΣΤΙΜΟ ΛΑΧΑΝΟ ΣΟΥ;

© Lincoln Peirce, 2019/© ΕΚΔΟΣΕΙΣ ΨΥΧΟΓΙΟΣ Α.Ε., Αθήνα 2020



– 15 –

Ευτυχώς για μας, τυγχάνει να είμαι παγκόσμιας κλάσης στην 
αναρρίχηση δέντρων. Αφήστε το πάνω μου. Σκαρφαλώνω στα 
κλαδιά ενώ ο θείος Μπάντρικ περιμένει από κάτω.

Ε… εντάξει, καλή η αισιοδοξία αλλά…

ΤΡΑΓΙΚΟ!ΤΡΑΓΙΚΟ!
ΝΑΙ.

…ΑΛΛΑ ΜΗΝ ΑΝΗΣΥΧΕΙΣ! 
ΘΑ ΒΡΟΥΜΕ ΚΑΤΙ 

ΝΑ ΦΑΜΕ!

……ΠΟΥ;ΠΟΥ; ΤΑ ΦΑΓΗΤΑ ΔΕ 
ΦΥΤΡΩΝΟΥΝ ΠΑΝΩ 

ΣΤΑ ΔΕΝΤΡΑΔΕΝΤΡΑ!

ΧΑ ΧΑ!
ΑΦΟΥ ΤΟ ΛΕΣΛΕΣ ΕΣΥ!

ΕΪ!  
ΜΗΛΑ!ΜΗΛΑ!
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ΛΙΝΚΟΛΝ ΠΙΡΣ

EΓΩ
 και οι Μ

εσοϊππότες

Ονομάζεται Μαξ και από μικρό παιδί έχει ένα όνειρο: να γίνει ιππότης.  
Και φαίνεται ότι δεν πρόκειται ποτέ να πραγματοποιηθεί. Όταν όμως  

ο θείος Μπάντρικ απάγεται από τον σκληρό βασιλιά Γκάστλι, δεν υπάρχει  
άλλη λύση από το να δράσει και μάλιστα γρήγορα!

Με τη βοήθεια μια ομάδας γενναίων, των Μεσοϊπποτών, το παιδί θα αναλάβει  
μια συναρπαστική αποστολή: να σώσει τον θείο Μπάντρικ και να δοξάσει  

και πάλι το βασίλειο της Μπαϊτζόβια!

Μαγεία και περιπέτεια δίνουν ένα ξεκαρδιστικό αποτέλεσμα 
σε αυτό το μυθιστόρημα σε κόμικς από τον δημιουργό 

της μπεστ σέλερ σειράς Ο ΜΕΓΆΛΟΣ ΝΕΙΤ.

ΣΤΟ ΜΠΟΥΝΤΡΟΥΜΙ!

ΑΚΟΛΟΥΘΗΣΤΕ ΜΕ, 
ΜΕΣΟΪΠΠΟΤΕΣ!

ΕΙΜΑΣΤΕ ΑΚΡΙΒΩΣ 
ΠΙΣΩ ΣΟΥ!

ΑΡΚΕΤΑ  
ΠΙΟ 

ΠΙΣΩ!

ΕΧΟΥΜΕ ΒΑΣΙΛΙΚΑ 
ΜΠΛΕΞΙΜΑΤΑ!


